
Landstiiigets Forhandlingeia ,(77.) 
Sk; 

1217 16. Marts 1896: 1. Vei» af Finanslovf f. 1896홢홢9«7. 1218 

ligger, kan jeg ikke 홢 udelukkende set fra et 
finansielt Standpunkt 홢홢 anbefale, at man 
gaar med-til de Udgifter, der i sig nødven- 
digvis rumme et Underskud Det er jo mu- 
ligt, at man kan finde andre Udveje tilDæk- 
ning f. Eks af Ribe홢홢Vedstedbaiien, og jeg 
skal i saa Henseende reservere mig at for. 
søge saadanne Udveje, men jeg vil kun i sin 
Almindelighed udtale, at jeg finder denne 
Status utilfredsstillende Jeg skal dertil 
kun sfoje den Bemærkning, at man til en vis 
Grad ogsaa har syntes under Finanslovens 
Behandling i Folketinget at tage en vis Af- 
stand fra nogle af de større Bevillinger, der 
især have medført det L1nderskud, der nu 
foreligger Jeg skal ikke komme nærmere 
ind paa, hvad jeg herved sigter til, da det 
jo formodentlig vil komme nærmere frem 
gennem de enkelte Budgetters Drøftelse, men 
jeg skal kun endnu en Gang genta e, at det 
er et betydeligt Underskud, der her foreligger, 
og henstille til det høje Ting paa en eller 
anden Maade at bringe dette Underskud ned. 

,· Konseilspraesidenten og Udenr igs-  
ministeren (Reedtz-Thott):  Jeg agter 
ikke her at udtale mig om andet end de 
Sager, som foreligge for mig som Uden- 
rigsminister, og jeg skal da omtale et en- 
kelt Punkt paa § 17. 홢- Det høje Ting vil 
se, at der paa det foreliggende Finanslov- 
forslag er opført en Række Bevillinger, ia l t  
52,500 Kr., som opfores under O. 3» Løn- 
ninger og Godtgorelser for Konsuler, der 
i a l t  ere anslaaed«e til 177,000 Kr. Disse 
52,500 Kr. er det Beløb, som er anslaaet til 
at sætte den ny Institution, man har ind- 
stiftet ved den sidste Konsulatslow Jnstitu- 
tionen om udsendte Konsuler, i Gang. Der 
er først tænkt at udsende en Konsul til Gø- 
teborg, idet Ministeriet har ment, at det 
vilde være det sSted i Sverige, som bedst 
vilde egne sig til Ansættelsen af en udsendt 
Konsul. Den anden udsendte Konsul, som 
er optaget her paa Finanslovforslaget, skal 
have Plads i Shanghai, et Sted, der kan 
faa sin Betydning ogsaa for den danske Han- 
det. Det yderste Osten har jo nu paadr»a- 
get sig en hel Del Opmærksomhed, og der 
kan altsaa være Udsigt til, at vor Handel 
kan faa nogen Betydning her. Det danske 
Konsulat paa denne Plads har tidligere 
efter en Aftale, som var sket for længere 

Tid siden, været bestlzret af den svensk- 
norske Konsul, men han har nu faaet saa 
meget at varetage med sine egne Landes Jn-  
teresser, at han mente ikke længere at kunne. 
varetage de danske Jnteresser paa dette Sted. 
Til Bestyrelfen af dette Konsulat har der 
tidligere været ydet et Bidrag fra den danske 
Statskasse, men dette Bidrag falder altsaa 
nn bort samtidig med, at man etablerer et 
selvstændigt dansk Konsulat i Shanghai. 홢 
Foruden disse udsendte Konsuler er det Me- 
ningen paa samme Maade at udsende 4 
Vieekonsuler til Steder, som i dette Øieblik 
maa» anses for at være de mest heldige. 
Først skal jeg nævne London som Stedet sfor 
en udsendt Vicekonsul, og vi kunne vel alle 
være enige om, at London er det Sted, 
hvor en stor Del af den danske Handels 
Interesser ere koncentrerede. Vi ere der i 
Besiddelse af en udniærketGeneralkonsul, saa 
at al den Hjælp, der kan gives ham i denne 
store, anstrwngende Post, som han har, maa 
man vist være enig om kan være ønskelig. 
홢홢 Dernæst er der opført et Beløb til en 
Vicekonsul i Rio de Janeiro, som ogsaa ker 
et Punkt, der fra dansk Side er fæstet Op- 
mærksomhed paa, og hvor der er Mulighed 
for at udvide den danske Handel. Det er 
en Post, som er bleven ledig derved, at 
den der ansatte Konsul er traadt tilbage, 
og jeg har ment, at det rette Øieblik nu 
var kommet til at faa en udsendt Vicekonsul 
-der. Dernæst er der et Forslag om at sende en 
Vicekonsul til New Orleans. Det høje Ting 
ved, at det er et af de Steder i Nordamerika, 
som man har ment væsentlig at burde fæste sin 
Opmærksomhed paa fra dansk Side. Der er 
jo allerede herfra etableret en Dampskibsfor- 
bindelse til det Sted, og man har fra Han- 
delsstandens Side ment 홢홢 jeg tror med 
fuld Ret 홢 at det er et Sted, som vil 
have Betydning for vor Eksport. 홢 For 
det fjerde og sidste er der opført et Beløb 
af 4,000 Kr. til en udsendt Vicekonsul til 
Disposition, idet man har ment det ønske- 
ligt at kunne disponere over et saadant 
Beløb, naar der i Finansaarets Løb blev 
en Stilling ledig paa et Sted, hvor man 
maatte ønske at faa en udsendt Konsul. 홢- 
Endelig er der opført et mindre Beløb, 5,000 

Kr.,  til Kontorholdsgodtgorelse for enkelte 
: særlig bebyrdede Konsuler Paa mange Ste- 
! der har det nemlig ikke været muligt ved 
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